
 

St. Louise de Marillac Church 
30th Street & Raymond Avenue 

La Grange Park, IL 60526 

Parish Office 
4008 Prairie Avenue 
Brookfield, IL 60513 

708.485.2900 
www.hgaparish.org 

St. Barbara Church 
4000 Prairie Avenue 
Brookfield, IL 60513 

Holy Guardian Angels  Parish 
 

La Parroquia de los Santos Ángeles Custodios  
Parafia pod wezwaniem Świętych Aniołów Stróżów 

PRAYING OF THE ROSARY: 
 

 BEFORE EACH WEEKDAY  MASS AT 
7:45 AM 

 FRIDAY/CADA VIERNES 
       6:00 PM: St Barbara Church 

RECONCILIATION:  
SATURDAYS/SÁBADOS 
9 AM — 10 AM 
1/11/2025: St Louise Church 
1/18/2025:  St Barbara Church 

ADORATION:  
TUESDAYS/MARTES 
7 PM — 8 PM  
1/14/2025  St Barbara Church 
1/21/2025:  St Louise Church 

J A N U A R Y  1 2 ,  2 0 2 5

SATURDAY:   1/11/2025 
5:00 PM:      St Louise Church 
 

SUNDAY:      1/12/2025 
8:00 AM:      St Barbara Church 
9:30 AM:      St Louise Church 
11:00 AM:    St Barbara Church 
12:30 PM:    St Barbara Church 
   (Spanish) 

MONDAY:     1/13/2025 
8:15 AM:       St Louise Church 
TUESDAY:      1/14/2025 
8:15 AM:        St Barbara Church 

  1/15/2025 
8:15 AM:         St Louise Church 
THURSDAY:   1/16/2025 
8:15 AM:        St Barbara Church 
FRIDAY:         1/17/2025 
8:15 AM:        St Louise Church 

Next Sunday 
Food Pantry Collection 

St Louise Church  
9:00 AM—11:00 AM 

Bingo 
St Louise   

Doors open 12:00 PM 



From the Pastor’s Desk 
While some may have already taken down and put 
away their Christmas lights and displays, the Church’s 
Christmas season does not end until the evening of this 
Sunday, the Feast of the Lord’s Baptism. 

Tomorrow, the Church enters Ordinary Time, until 
March 5th, when Lent begins on Ash Wednesday.   

Before looking forward to the New Year and putting 
away our Christmas decorations, I want to express my 
gratitude to our many volunteers and ministries who 
made the Christmas season so enjoyable.   

Thank you to our Parish Art and Environment Ministry 
Leaders Pam Vlcek and Dorothy Ball along with their 
volunteers.   

Thank you to everyone who contributed to our        
Christmas celebrations this year: our church door 
openers, ushers, lectors, Extraordinary Ministers of 
Communion, cantors, musicians, the Adult Choir, the 
Bell Choir, Altar Servers, deacons, and all who came to 
and participated in our Christmas liturgies and events.   

Thank you, as well, to our many parishioners who         
contributed to our Christmas collection. Year to date 
we received about $42K this year, which is a            
much-needed blessing. Thank you to all who gave so 
generously. 

Thank you for your support! 
  ---------- 

For those who have not yet attended the Alpha         
Experience, I urge you to do give it a try, especially if 
you are looking for an agreeable way to examine your 
faith life and get to know people in the community. 

Alpha begins on Tuesday, January 14th, at 6:30pm in 
the St. Barbara Parish Center. Please register at         
HGAParish.Alpha@gmail.com by January 13. 

-Fr. Brian Kean 

Del escritorio del párroco 
Aunque algunos ya hayan quitado y guardado las luces y los 
adornos navideños, el tiempo de Navidad en la Iglesia no         
termina hasta la tarde de este domingo, fiesta del Bautismo del 
Señor. 

Mañana, la Iglesia entra en el Tiempo Ordinario, hasta el 5 de 
marzo, cuando comienza la Cuaresma, el Miércoles de Ceniza.   

Antes de mirar hacia el Año Nuevo y guardar nuestros adornos 
navideños, quiero expresar mi gratitud a nuestros muchos     
voluntarios y ministerios que hicieron que la temporada         
navideña fuera tan agradable.   

Gracias a nuestros Líderes Parroquiales del Ministerio de Arte 
y Medio Ambiente Pam Vlcek y Dorothy Ball junto con sus   
voluntarios.   

Gracias a todos los que contribuyeron a nuestras celebraciones 
de Navidad este año: nuestros abridores de puertas de la      
iglesia, ujieres, lectores, Ministros Extraordinarios de la            
Comunión, cantores, músicos, el Coro de Adultos, el Coro de 
Campanas, Monaguillos, diáconos, y todos los que vinieron y 
participaron en nuestras liturgias y eventos de Navidad.   

Gracias, también, a nuestros muchos feligreses que               
contribuyeron a nuestra colecta de Navidad.  En lo que va del 
año hemos recibido alrededor de  $42K este año, lo cual es una 
bendición muy necesaria.  Gracias a todos los que dieron tan 
generosamente. 

¡Gracias por su apoyo! 
  ---------- 

Para aquellos que todavía no han asistido a la Experiencia     
Alpha, les insto a que le den una oportunidad, especialmente si 
están buscando una manera agradable de examinar su vida de 
fe y llegar a conocer gente en la comunidad. 

Alpha comienza el martes 14 de enero a las 6:30pm en el    
Centro Parroquial de Santa Bárbara.  Por favor, Inscríbase en 
HGAParishAlpha@gmail.com antes del 13 de enero. 

-P. Brian Kean 

 



MASS INTENTIONS & Observances   -  MISA INTENCIONES & OBSERVANCIAS 

READINGS FOR THE WEEK  -  LECTURAS DE LA SEMANA 
Monday/Lunes:  
Heb 1:1-6/Ps 97:1 and 2b, 6 and 7c, 9/Mk 1:14-20 
Tuesday/Martes:   
Heb 2:5-12/Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9/Mk 1:21-28 
Wednesday/Miércoles:   
Heb 2:14-18/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9/Mk 1:29-39 
Thursday/Jueves:  
Heb 3:7-14/Ps 95:6-7c, 8-9, 10-11/Mk 1:40-45 

Friday/Viernes:  
Heb 4:1-5, 11/Ps 78:3 and 4bc, 6c-7, 8/Mk 2:1-12 
Saturday/Sábado:  
Heb 4:12-16/Ps 19:8, 9, 10, 15/Mk 2:13-17 
Sunday/Domingo:  
Is 62:1-5/Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10 (3)/1 Cor 12:4-11/          
Jn 2:1-11 

Saturday/Sábado:  
5:00 Jerry and Pat Doruska; Rose and Walter Tyszkiewicz  
Sunday/Domingo:  The BapƟsm of the Lord 
8:00 Donald and Cecelia Goldthwaite  
9:30 Maria GenƟle, Edward Paitl 
11:00 IgnaƟus and Anna Paurazas  
12:30 Emilio Castro  
Monday/Lunes:   
8:15 Rev. Peter Paurazas  
 

Tuesday/Martes:   
8:15 Casimir and Mary Paurazas  
Wednesday/Miércoles:   
8:15 Mathias and Elizabeth Valoniskas  
Thursday/Jueves:   
8:15 George Malcavicuis 
Friday/Viernes:   
8:15  William Valoney  
Saturday/Sábado:  
5:00 Carole and Joe Stuart Family  

PRAY FOR THE FAITHFUL  —  OREMOS POR LOS FIELES 
SICK/ENFERMOS:  
January:  Tim SpraƩe, Ashley Wigum, DeStephano Family, Rosa Maria Berumen Vargas, Jamie O’Brien 
December: Don Nardi, Bob Pavlik, Amanda Moore, Hector Davila, Lupita Pinzon,  Margarita Contreras Garcia,           
Lisa Forest, Bob Becas, Laura Whiƞield, Karyn Zick Miller, Ronald and Sandra Belousek 
November: Tim SpraƩe, AntoineƩe Pauls, Joe Harrold, Patrick Huber, Vincent Austrevich 
 
DECEASED/DIFUNTOS:  
Linda S. Borowczyk, Katherina Radocha, Shirley Lauth, Mercedes MarƟnez, David Sewall, Dominic Squillaci Jr.,         
Paul Straka, Shirley Lauth, Sergio Rodriguez Flores, Mary Ann Garbauski,  Joe Harrold, AntoineƩe Pauls, Patrick Huber, 
Geraldine Zamco,  Robert M. Maher Jr., Barbara Caruso, Sally Huddy, Rosario Sparaci, Susan Paderson, Andrew Herstel 

COLLECTIONS/ COLECCIONES: Week Ending  12/29/2024 

Collected this week             Goal              Below Goal 
Recolectado esta semana             Meta         por debajo de la meta 

           $12,000          $15,300     -$3,300 

 

Collected Year to Date*            Goal      Below Goal 
Año recopilado hasta la fecha *       Meta          por debajo de la meta 
         $315,100        $397,800           -$82,700 
*Includes E-Giving through 12/31/2024 — $50,500 
*Incluye E-Giving hasta el 12/31/2024 — $50,500 

    Christmas Collec on $27,500  (Preliminary—Preliminar) 

The Parish CollecƟon Goal  
is the esƟmated amount of  
CollecƟons required to enable the  
Parish to meet its current budgeted 
obligaƟons for this fiscal year, without 
any surplus. 

La Meta de Recaudación Parroquial 
es la canƟdad esƟmada  
de recaudaciones requeridas, que  
permiƟría a la Parroquia cumplir con  
sus obligaciones presupuestadas   
actuales para este año fiscal, sin  
ningún superávit. 



   DATE   TIME    EVENT        LOCATION 

   1/12/2025 9:30 AM  Faith FormaƟon         St Louise School Building 
   1/14/2025 6:30 PM  Alpha sessions begin        St Barbra Parish Center 
   1/15/2025 6:30 PM  Faith FormaƟon         St Louise School Building 
  7:30 PM  Men’s Fellowship        St Barbra Parish Center 
   1/19/2025 9:30 AM  Faith FormaƟon         St Louise School Building 
  12:00 PM (doors open) Bingo (2:00 Bingo starts)       St Louise Colonnade Room 

All men of the parish are invited to the Men’s   
Fellowship meeƟng.  Join us as we discuss how the 
readings for the coming Sunday relate to our lives. 
A social will conclude the meeƟng. For more     
informaƟon, call Ted Zayner at (708) 485-9145 or 
Deacon Dave Brencic at (708) 220-9569.  

Todos los hombres de la parroquia están invitados a la 
reunión de Men's Fellowship. Únase a nosotros mientras 
discuƟmos cómo las  lecturas del próximo domingo se  
relacionan con nuestras vidas.  
Un evento social concluirá la reunión. Para obtener más                    
información, llame a Ted Zayner al (708) 485-9145 o al 
diácono Dave Brencic al (708) 220-9569. 

1/15/2025  
 St Barbara's Parish Center 

7:30 PM 



Holy Guardian Angels Parish 

Sunday, January 19  
St Louise de Marillac in the Colonnade Room  
12:00 PM Doors open - 2:00 PM Bingo starts 

Pull Tabs - Raffles - Refreshments 
$25.00 ENTRY DOOR PACK includes cards for each game 

GREAT PRIZES: $2,100 in Cash Prizes* 
* Potential prize amounts, dependent on the total number of players.  

domingo 19 de Enero 
Santa Luisa de Marillac en la sala Colonnade 

12:00 PM Puertas abiertas  - 2:00 PM Comienza el bingo 
Pull Tabs - Rifas - Refresco 

$25.00 para jugar incluye tarjetas para cada juego. 
GRANDES PREMIOS: $2,100 en premios en efectivo* 

*Montos de premios dependen en la cantidad de jugadores. 

JOIN THE FUN! 

 Canned pasta 
 Canned vegetables 
 Canned fruit 
 Fresh fruit 
 Soup 

 Juice 
 Cookies 
 Snacks 
 Other foods 
 Tooth paste 

 Shampoo 
 Body was 
 Toilet paper 
 Pancake mix 
 Syrup 

 Help stock the Holy Guardian Angels Food Pantry  
 

Ayude a abastecer la despensa de alimentos de los Santos Ángeles Guardianes 

1/19/2025 
 9:00 AM — 11:00 AM  

St Louise de Marillac Church 
Iglesia de Santa Luisa de Marillac 

Future Collection Dates: 2/16, 3/9, & 3/23 

We also accept frozen chicken breast  &  frozen chicken nuggets 

Thank you for your generosity!.  

Items needed: 



Is an illness or other life situaƟons keeping 
you or a loved one from aƩending Mass.  
Holy Guardian Angels Parish has Ministers 
of Care available to bring the Eucharist to 
your home. You can call the rectory at (708) 
485-2900 and request a visit. Our Eucharist 
coordinator will contact you and a visit will 
be scheduled.  

Communion at Home Comunión en Casa 
¿Una enfermedad u otras situaciones de la vida 
pueden impedirle a usted o a un ser querido asisƟr 
a Misa? 
La parroquia de los Santos Ángeles Custodios Ɵene 
ministros de atención disponibles para llevar la   
Eucarisơa a su hogar. Puede llamar a la rectoría al 
(708) 485-2900 y solicitar una visita. El coordinador 
de la Eucarisơa se comunicará con usted y se      
programará una visita. 

With an outright giŌ of appreciated securiƟes or mutual funds, you can reduce or even eliminate federal capital   
gains taxes on the transfer. You may also be enƟtled to a federal income tax charitable deducƟon based on the fair 
market value of the securiƟes at the Ɵme of the transfer. For more informaƟon about donaƟng stock or securiƟes     
to Holy Guardian Parish, please contact your financial advisor.  
 

To iniƟate the stock donaƟon process, please visit archchicago.org/stockgiŌform and complete the electronic 
LeƩer     of IntenƟon form. Once you have submiƩed the form, you will receive a confirmaƟon email with detailed 
instrucƟons for you to follow to complete your giŌ. If you have any quesƟons, please contact Karen Whitehead, 
Archdiocese of  Chicago at 312.534.7461 or kwhitehead@archchicago.org. 

Con una donación directa de fondos mutuos o valores apreciados, usted puede reducir o incluso eliminar los        
impuestos federales sobre las ganancias de capital en la transferencia. También puede tener derecho a una           
deducción caritaƟva en el impuesto sobre la renta federal con base en el valor justo de mercado de los valores en el 
momento de la transferencia. Para más información sobre donar acciones o valores a La Parroquia de los Santos 
Ángeles Custodios, por favor comuníquese con su asesor financiero. 
 

Para iniciar el proceso de donación de acciones, por favor visite archchicago.org/stockgiŌform y complete el       
formulario electrónico de la Carta de Intención. Una vez que haya enviado el formulario, recibirá un correo                   
electrónico de confirmación con instrucciones detalladas para que usted las siga para completar su donación. Si  
Ɵene alguna pregunta, por favor comuníquese con Karen Whitehead, Arquidiócesis de Chicago, al 312.534.7461 o 
kwhitehead@archchicago.org. 

Kiedy ofiarujesz papiery wartościowe lub fundusze inwestycyjne na rzecz naszej parafii, możesz zmniejszyć lub 
nawet wyeliminować federalne podatki od zysków kapitałowych z tytułu transferu. Możesz również być 
uprawnionym do odliczenia od podatku dochodowego na podstawie wartości rynkowej papierów wartościowych w 
momencie przekazania. Aby uzyskać więcej informacji na temat złożenia darowizny akcji lub papierów 
wartościowych, na rzecz parafii Parafia pod wezwaniem Świętych Aniołów Stróżów  prosimy o kontakt z doradcą 
finansowym.  

 

Aby przekazać darowiznę w formie, prosimy odwiedzić stronę archchicago.org/stockgiŌform i wypełnić 
elektroniczny formularz Listu Intencyjnego. Po wysłaniu formularza, otrzymają Państwo e-mail z potwierdzeniem i 
szczegółowymi instrukcjami, które należy wypełnić w celu dokończenia darowizny. Jeśli mają Państwo pytania, 
prosimy o kontakt z Karen Whitehead z Archidiecezja Chicago, pod numerem telefonu 312.534.7461 lub 
kwhitehead@archchicago.org. 



ADORATION 
Tuesdays 7 PM - 8 PM 
St. Louise de Marillac 
1st, 3rd, 5th Tuesday of the Month 
St. Barbara  
2nd & 4th Tuesday of the Month 

BAUTISMOS  
EN ESPAÑOL 
Tercer domingo del mes 
después de Misa de 12:30 p.m. 
CLASE DE PREPARACIÓN  BAUTISMAL 
Es NECESARIO concertar una cita con 
antelación para asisƟr a la clase. 
Por favor, llame a la oficina parroquial. 

BAPTISMS  
IN ENGLISH: 
First Sunday of the Month  
St. Louise de Marillac at 12 PM 
BAPTISM PREPARATION  CLASSES 
An Appointment MUST be made in 
advance of class.  
Please call the parish office.          

EUCARISTÍA 
Hay ministros para los infermos para 
llevar la Eucarisơa a su hogar. Llame         
a la oficina parroquial. 

EUCHARIST  
Ministers of care are available to bring 
the Eucharist to you at your home. 
Please call the parish office.          

RECONCILIATION 
Saturdays 9 AM - 10 AM 
St. Barbara  Church 
1st, 3rd, 5th Saturday of the Month 
St. Louise de Marillac Church 
2nd & 4th Saturday of the Month 

RECONCILIACIÓN 
Sábados 9 AM - 10 AM 
Iglesia de Santa Bárbara 
1er, 3er, 5to sábado del mes 
Iglesia de Santa Luisa de Marillac 
2° & 4°to sábado del mes 

ADORACIÓN 
Martes 7 PM - 8 PM 
Santa Luisa de Marillac 
1°, 3°, 5° martes del mes 
Santa Bárbara 
2° & 4° to martes del mes 

NOCTURNAL ADORATION 
First Saturday of Month 
9:00 PM — 6:00 AM 
St Barbara Church 
Entry thru the side door facing the 
Parish office. 

ADORACIÓN NOCTURNA 
Primer sábado del mes 
9:00 PM — 6:00 AM 
Iglesia de Santa Bárbara 
entren por la puerta lateral que 
da cara a la oficina parroquial  

IMPORTANT BULLETIN  INFORMATION: 
ALL communicaƟon to insert  informaƟon in the bulleƟn MUST be sent to  

bulleƟn@hgaparish.org  
All requests MUST be received by the editor by 5:00 PM on Friday, 8 days before 

Sunday’s publication.  During the holiday season requests due 12 days prior. 

MARRIAGE 

Please call the parish office to  
schedule your wedding.  

MATRIMONIO 
Por favor llame a la oficina  
parroquial para programar su boda. 

PARISH OFFICE HOURS 
 MONDAY—FRIDAY:   

9 AM—5 PM 

 

STAFF CONTACT 

Pastor 
        Fr. Brian Kean  
        bkean@hgaparish.org 
Associate Pastor 
        Fr. Sergio Mena 
        smena@hgaparish.org 
Deacon — Spiritual Director  
        Dave Brencic — Spiritual Director  
        dbrencic@archchicago.org 
Deacon 
        Tom Carlson 
         tcarlson@archchicago.org 
Director of OperaƟons 
         Lynn Waterloo 
         lwaterloo@hgaparish.org  
Music Director 
          Jim Harrold 
          jharrold@hgaparish.org 
Faith FormaƟon Coordinator 
          Carol Benda 
          CBenda@hgaff.org 
Pastoral Care Coordinator 
          Michael Kuharchuk 
          foodpantry@hgaparish.org  
Office Administrator 
          Alejandra "Gaby" Perez  
          AGPerez@hgaparish.org  
Office Administrator 
          Lucy Lewis 
          llewis@hgaparish.org  
BulleƟn Editor 
         Ann Janacek 
         bulleƟn@hgaparish.org 
IT Coordinator   
          Larry Korenchan   
          lkorenchan@hgaparish.org                              
Custodian 
           Juvenal Arriaga  
           jarriaga@hgaparish.org 

            708 295-7336 
           9300 W. 47th St. Brookfield, IL 

Annual Tax Statements 
ContribuƟons received aŌer December 31, 2024, 
designated for the 2024 tax year, will be processed 
through January 15, 2025.   
All contribuƟons received aŌer January 15, 2025 will 
be posted in tax year 2025. Tax statements are 
scheduled to be mailed to parishioners by January 
31, 2025. 
Please contact Lynn Waterloo, in the business 
office, at 708.352.1898 with quesƟons related to              
parishioners tax statements.  Thank you. 

Declaraciones de impuestos anuales 
Las contribuciones recibidas después del 31 de diciembre 
de 2024, designadas para el año fiscal 2024, se procesarán 
hasta el 15 de enero de 2025. 
Todas las contribuciones recibidas después del 15 de 
enero de 2025 se contabilizarán en el año fiscal 2025. Está 
previsto que las declaraciones de impuestos se envíen por 
correo a los feligreses antes del 31 de enero de 2025. 
Comuníquese con Lynn Waterloo, en la oficina comercial, 
al 708.352.1898 si Ɵene preguntas relacionadas con las 
declaraciones de impuestos de los feligreses. Gracias. 

LOW GLUTEN HOSTS 
Low gluten hosts are available at each Mass.  

Let the Priest, Deacon, Server or Usher know before the Mass. 
 

Hay hostias bajas en gluten disponibles en cada misa.  
Informe al sacerdote, diácono, servidor o ujier antes de la misa. 
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56 Drafts
300+ Bourbon, 
Scotch & Whisky

UFC, Boxing, NFL Ticket, BTN, SEC, ACC etc...

8900 Fairview Ave  | Brookfield, IL 60513
708-255-5933 • WWW.SEBASTIANSHOUSE.COM

We’re open 7 Days a weekWe’re open 7 Days a week
7:00AM – 3:00PM7:00AM – 3:00PM

Serving BreakfastServing Breakfast
& Lunch& Lunch

www.brookfieldbreakfast.comwww.brookfieldbreakfast.com

3755 Grand Blvd.
Brookfield, IL

708-905-5960

Tuesday thru SundayTuesday thru Sunday

7:00AM – 3:00PM7:00AM – 3:00PM
Closed MondaysClosed Mondays

Serving BreakfastServing Breakfast
& Lunch& Lunch

www.lagrangebreakfastcafe.comwww.lagrangebreakfastcafe.com

24 W. Burlington Ave.
La Grange, IL

708-469-7319

JOHNSON-NOSEK FUNERAL HOME & CREMATION SERVICES
Owned & Operated by the Nosek Family • 6 Generations of Dignified Service

We believe a FAMILY makes all the difference...a difference you can see and feel.
Frank J. Nosek • Deborah L. Nosek • Nina M. Nosek-Musser

3847 Prairie Ave., Brookfield, IL • Call Now - Available 24/7 (708) 485-0214 • www.JohnsonNosek.com

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Larry Steiner

 
lsteiner@4LPi.com • (800) 950-9952 x2102

Illinois

CatholicMatch.com/IL

Local Real Estate Broker
Cell: 708-372-2579
4472 Lawn Ave.
Western Springs, IL 60558
sherrisauer@atproperties.com

Ask me about a Free Home Evaluation

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

INSUREMART 
Bicent Insurance Agency, Inc. 
Agencia De Aseguransa 

Auto Home Sr22s -Insurance for everyone! 
708-422-3922 

bicentone@gmail.com 
www.bicentone.com

JESSICA O’NEAL 
Comprehensive Financial Planning Services 

jessica.oneal@nm.com | jessicaoneal.nm.com

CONBOY’S-WESTCHESTER
FUNERAL HOME

Family owned and
operated since 1885

10501 W. Cermak Rd
Westchester

708-562-5900
www.ConboyWestchesterfh.com

Peter Conboy

Jean Conboy Hanson
Matthew Conboy

One Family Owned and Operated 

708-485-2000 
9445 W. 31st Street • Brookfield, IL 60513 

www.HitzemanFuneral.com

Hitzeman Funeral Home Family & Staff 
 wishes you a very blessed Holiday season!


